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Mitgeliefertes Zubehor

e 1 Stk. Netzkabel

e 1 Stk. SMA - SMA Uhrkabel

e 1 Stk. SMA — BNC Umwandlungskabel

e 1 Stk. Schraubenschliissel fiir das Uhrkabel

e 3 Stk. Spikestifte

o 1 Stk. Sechskantschlissel fir die Spikestifte

e 1 Stk. Anwendungshandbuch (diese Bedienungsanleitung)
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Sicherheitsvorkehrungen

Gefahr eines Stromschlags
Nicht 6ffnen!

Vorsicht: Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, entfernen Sie bitte weder die Abdeckung
noch die Riickwand des Gerits. Im Gerdteimmeren befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Uberlassen Sie Wartung ausschlieBlich qualifiziertem Servicepersonal.

sen, welche von einer Grofe sind, dass sie die Gefahr eines Stromschlags flir Perso-
nen bedeuten.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhanden-
sein von wichtigen Betriebs- und Wartungsanweisungen in den mit dem Produkt ausge-

Da Blitzsymbol im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf da Vorhandensein von
& nicht isolierten ,gefahrlichen Spannungen® im Gehauseinneren des Produkts hinwei-
A lieferten Unterlagen aufmerksam machen.

Warnung

Um die Gefahr eines Stromschlags oder von Feuer zu verringern, sollten Sie dieses Gerét nicht
Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Es wird darauf hingewiesen, dass ein Gerat in Bauweise Klasse 1 mit einer Steckdose mit
Schutzerdeverbindung angeschlossen werden soll.
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Wichtige Sicherheitsinformationen
Bitte vor Inbetriebnahme des Gerats lesen!

Dieses Produkt wurde unter Einhaltung strenger Standards bei Qualitat und Sicherheit hergestellt.
Es gibt jedoch einige VorsichtsmalRnahmen bei Installation und Betrieb, welche Sie besonders beachten sollten.

1. Lesen Sie diese Anleitungen.

2. Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

7. Verdecken Sie keine Liftungsoffnungen. Installieren Sie gemaf den Anleitungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdérpern, Heizregistern, Herden oder
anderen Geraten einschlieBllich Verstarkern, welche Hitze erzeugen.

9. Schitzen Sie Stromkabel davor, betreten oder geknickt zu werden, besonders beim Steckeraustritt, bei der
Steckdose und beim Austritt des Kabels aus dem Gerategehause.

10. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehorteile und Erganzungen.

11. Verwenden Sie nur einen Wagen/Stander/Stativ/Konsole oder Tisch gemaf der Beschreibung
des Herstellers, oder welche gemeinsam mit dem Gerat verkauft wurden. Wenn ein Trans-
portwagen verwendet wird, dann geben Sie beim Bewegen der Kombination aus Wagen und
Gerat Acht, um Verletzungen durch Uberkippen zu vermeiden.

12. Stecken Sie das Gerat bei Gewittern, oder wenn Sie es langere Zeit nicht zu benutzen beabsichtigen, aus.

13. Lassen Sie alle Service- Arbeiten ausschlieRlich von qualifiziertem Service- Personal durchfiihren. Service ist
erforderlich, wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf das Stromkabel oder den Stecker, Flissigkeit darauf verschiittet wurde oder Gegenstande in das Gera-
tegehause hineingefallen sind, oder wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht nor-
mal funktioniert oder es hinuntergefallen ist.

14. Batterien sollten nicht extremer Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt
werden.

Vorsicht

Um dieses Produkt vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Stecker aus der Wandsteckdo-
se. Der Netzstecker wird dazu verwendet, die Stromversorgung zum Gerat vollstandig zu unterbrechen
und muss deshalb vom Benutzer immer leicht erreichbar und zuganglich sein.

Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem anderen als dem mitgelieferten Netzkabel.

Beachten Sie bei der Benutzung

Warnungen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen.

Sorgen Sie fur wirksame Warmeabfuhr, wenn das Gerat in einem Rack installiert wird.

Behandeln Sie das Netzkabel vorsichtig.

Halten Sie beim Ausstecken des Kabels den Netzstecker.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit, Wasser und Staub frei.

Stecken Sie das Geréat aus, wenn Sie es Uber langere Zeit nicht benutzen.

Verdecken Sie die Beliftungséffnungen nicht.

Lassen Sie keine Fremdkorper in das Gerat fallen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht mit Insektiziden, Benzin und Lésemitteln in Kontakt kommt.
Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat in keinem Fall.

Die Bellftung des Gerats sollte nicht durch Verdecken der Liftungséffnungen durch Gegenstéande wie Zei-
tungen, Tischtlicher oder Vorhange beeintrachtigt werden.
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e Es sollten keine offenen Feuerquellen wie brennende Kerzen auf das Geréat gestellt werden.

e Beachten und befolgen Sie ortliche Vorschriften bezlglich der Entsorgung von Altbatterien.

e Setzen Sie das Gerat nicht tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus.

e Stellen Sie keine mit Flissigkeiten geflillien Gegenstande wie Vasen auf das Gerat.

e  Greifen Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen an.

e Auch wenn der Schalter sich in der OFF Position befindet, ist das Geréat nicht vollkommen vom Stromnetz
getrennt.

o Das Geréat sollte in der Nahe der Stromversorgung (Steckdose) installiert werden, sodass die Stromversor-
gung einfach zuganglich ist.

Konformitatserklarung

Wir erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dieses Produkt, auf welches sich diese Erklarung be-
zieht, den folgenden Standards entspricht:

EN60065, EN55032, EN55020.

Auch werden die Bestimmungen der Niederspannungsdirektive 2014/35/EU und EMC Direktive 2014/30/EU ge-
folgt

Ein Hinweis zum Recycling

Die Verpackungsmaterialien dieses Produkts sind recyclebar und kénnen wieder verwendet wer-
den. Entsorgen Sie bitte alle Materialien entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen. Wird das Ge-
rat entsorgt, dann fihren Sie dies ebenfalls entsprechend den ortlichen Gesetzen oder Vorschriften
durch.

Batterien sollten niemals weggeworfen oder verbrannt werden, sondern entsprechend den értlichen
Vorschriften bezuglich Entsorgung von Batterien entsorgt werden. Dieses Produkt und die mitgelie-
ferten Zubehorteile fallen mit Ausnahme der Batterien unter die Gultigkeit der WEEE Richtlinie.
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*) FUr eine ausreichende Warmeableitung installieren Sie dieses Gerat nicht an einem eingeschrankten
Platz wie einem Buicherregal oder in einem ahnlich beengten Gehéuse.

e Halten Sie ausreichenden Abstand zur Wand - mindestens 10 cm, sowie mindestens 5 cm Abstand von der
oberen Gehauseflache nach oben.

e Stellen Sie keine anderen Gerate auf dieses Geréat.
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Rickseite — Bezeichnungen und Funktionen
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10 MHz. Uhr Ausgangsterminal (CLOCK OUTPUT)

Verwenden Sie ein Clock Kabel, um an einem externen 10 MHz. Clock Terminal wie D-3, S-3 oder D-2
anzuschliel3en.

Da es sich hier umein SMA Terminal handelt, (iberzeugen Sie sich, dass Sie bei der Verwendung eines
normalen BNC Kabels einen Adapter verwenden, welcher an der einen Seite eine BNC Buchse und an der
anderen Seite einen SM Stecker aufweist.

VorsichtsmaRnahmen beim Anschluss eines Clock Kabels

o Vergewissern Sie sich beim AnschlieRen eines Clock Kabels, dass zuerst das Gerat ausgeschaltet
wurde.

o Die Ausgangsterminals des Taktgebers sind absichtlich nicht abgesichert, um eine hohe Tonqualitat
zu erhalten.

e Wenn Sie ein SMA Kabel anschlie3en, dann stecken Sie zuerst das Kabel direkt in den Anschluss.
Ansonsten konnen Sie das Gewinde nicht leichtgangig verschrauben.

e Drehen Sie die Verschraubung zuerst soweit wie moglich mit den Fingern zu.

e Verwenden Sie anschlieRend den mitgelieferten Schraubenschlissel, um die Verschraubung leicht
festzuziehen bis zu dem Punkt, wo sie nicht mehr leicht gedreht werden kann.

e Uberdrehen Sie die Schraube nicht!

e Um die volle Leistungsfahigkeit des Gerats genieflen zu kdnnen, wird empfohlen, dass Sie ein
RCC-1 Kabel (separat zu kaufen) anstelle des mitgelieferten SMA Clock Kabels verwenden.

Wechselstromeingang
Schlieflen Sie das mitgelieferte Kabel an eine Wandsteckdose mit 230 Volt Wechselstrom an.

Anmerkungen:

e Verwenden Sie im Bereich des Wechselstromeingangs keinerlei elektrischen Kontaktreiniger oder
ahnliche Mittel.

e Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Wandsteckdose.
e Setzen Sie das andere Ende des Netzkabels vorsichtig in die Wechselstromeingangbuchse ein.
e Erdungsanschluss und Gehause sind nicht miteinander verbunden.

e Der Wechselstromeingang ist absichtlich nicht abgesichert, um eine mdglichst hohe Tonqualitat zu
erhalten.

Netzschalter

Dricken Sie die , - “ Seite des Schalters, um das Geréat einzuschalten, und driicken Sie die , 0 “ Seite, um
es auszuschalten.

Anmerkungen:
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e Um die hohe Audioqualitat beizubehalten, ist das Gerat nicht mit anderen Dingen ausgestattet als mit
dem Uhrausgang, wie etwa einer Einschaltanzeige. Der Ein-/Aus- Zustand kann durch den gedruck-
ten oder nicht gedriickten Zustand des Schalters tberprift werden.

e Um die Tonqualitat aufrecht zu erhalten, ist es hilfreich, das Gerat standig eingeschaltet zu lassen.
e Der Netzschalter ist absichtlich nicht abgesichert, um die Tonqualitat bestmdglich zu erhalten.

Schutzkissen fir den Transport

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass Sie die Schutzkissen von dem Gerat entfernen. Wenn die Kis-
sen am Gerat haften, dann kénnen Sie die hohe Audioqualitat des Gerats nicht in vollem Umfang genief3en.

e Um die hohe Tonqualitdt zu erhalten, sind obere Abdeckplatte und Terminals an der Riickseite absichtlich
nicht abgesichert,

e Falls Sie das Gerat schiitteln, dann kdnnen Sie ein Rattergerdusch vernehmen. Das ist keine Abnormalitat.
e Transportieren Sie das Geréat, dann bringen Sie die Schutzkissen an ihren urspriinglichen Stellen wieder an.

Schutzkissen

Schutzkissen

Anbringung der Spikestifte

Durch das Ersetzen der Gerateflite durch die mitgelieferten Spikestifte kdnnen Sie die Tonqualitat verbessern.
Eine punktférmige Erdung macht den Klang fokussierter und die Buhnendarstellung genauer. Weiters kann die
Tonqualitat auch subtil durch Tausch des Materials der Oberflache angepasst werden, auf welcher dieses Gerat
aufgestellt wird.

Anmerkungen:

e Wenn Sie die Geratefiiie durch die Spikestifte ersetzen, dann entfernen Sie die Karbonscheiben von den
FiRen und setzen Sie sie mit den Spikestiften wieder an.

e Sind die Spikestifte eingesetzt, dann kann es schwierig sein, das Gewicht stabil gerade zu halten. Geben Sie
grof’e Acht, um nicht unbeabsichtigt eine zu groRRe Kraft auf die Ecken des Gerats auszuiiben.

& Vorsicht!

e Gehen Sie bei der Verwendung der Spikestifte ex-
trem vorsichtig vor, um sich nicht zu verletzen.

e Gehen Sie bei der Verwendung der Spikestifte acht-
sam vor, um die Oberflache, auf welcher das Gerat
positioniert wird, wie zum Beispiel ein Tisch, ein Re-
gal usw. nicht zu beschadigen.

L £t

Karbonscheiben
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Eigenschaften des X-3

1.

Eigenschaft 1: SC-cut Ultra Low Phase noise OCXO

Verwendung eines SC-cut OCXO (Oven Controlled Crystal Oscillator) mit extrem geringem Phasenrauschen,
welcher hohe Audioqualitat ermdglicht.

Naked Foil Resistor

Fir den Ausgangswiderstand, welcher die Audioqualitéat der Uhr sehr stark beeinflusst, wird ein ultrapraziser
Widerstand in Satellitenqualitat mit einer Gberragenden Temperaturcharakteristik und einem geringen War-
merauschen, welcher zusatzlich fiir dieses Gerat ausgewahlt wurde, verwendet. Dieser aulergewdhnliche
unbeschichtete Folienwiderstand ist einer der wichtigen Faktoren zur Erreichung einer grof3artigen Audioqua-
litat.

SMA Ausgangsterminal

Ein SNA Terminal mit 20 GHz. oder mehr wird flir das Ausgangsterminal verwendet. Unter der Pramisse, ei-
ne héchstmogliche Audioqualitat zu erzielen, ist nur ein Ausgangsterminal vorhanden. Um den dynamischen
Klang der Musik zu genielen, wird es warmstens empfohlen, an Stelle des mit dem X-3 ausgelieferten SMA-
SMA 50 Q Clock Kabels ein extra erhéltliches RCC-7 Kabel zu verwenden.

Ruckkopplungsfreies Netzteil mit hoher Leistung

Fir das Netzteil, welches fiir den Kristall Oszillator erforderlich ist, wird ein Ringkerntransformator mit 200 VA
angepasst, welcher unter den 100 W Verstarkern die groRte Kapazitat aufweist. Fir die Gleichrichterdiode
wird erstmals eine ultraschnelle SiC Diode eingesetzt. Eine Vielzahl von Elektrolytkondensatoren mit geringer
Grofle und geringer Kapazitat sind parallel geschaltet, um eine Gruppe von Gleichrichterkondensatoren zu
bilden. Fir die Regulatoren wird die einmalige riickkopplungsfreie Leistung von SOULNOTE geliefert.

Leise Netzteilumgebung

Das Gerat ist nicht mit irgendwelchen nicht unbedingt fiir den Kristall Oszillator notwendigen Funktionen aus-
gestattet, wie zum Beispiel mit einer Einschalt LED oder mit Relais. Das ermdglicht es dem Gerét, eine
bestmoglich leise Umgebung fir das Netzteil bereitzustellen.

Ein Gehéause, bei welchem der grofdte Wert auf hohe Audioqualitat gelegt
wird.

Wir haben flr den X-3 ein spezielles Gehause entwickelt. Die Top Cover mit den nicht befestigten Seitentei-
len kann einen Luftaustritt verhindern. Zusatzlich werden ein nicht abgesicherter Wechselstromeingang, ein
nicht abgesichertes Ausgangsterminal, 3 SpikefiiRe, welche exakt unter dem Transformator positioniert sind,
Titan- und Karbonscheiben verwendet. Diese Teile und Ideen wurden als Ergebnis, hochste Aufmerksamkeit
auf die Audioqualitat zu legen, verwendet.

*) Fur weitere und detaillierte Informationen besuchen Sie unsere Internetseite oder Facebookseite unter
https://ww.kcsr.co.jp/soulnote.html
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Fehlersuche

Kein Ton am Ausgang. Das Gerét startet nicht.

o Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

o Uberpriifen Sie die Verbindungen zu den externen Geréten.

o Uberpriifen Sie, ob die externen Gerate eingeschaltet sind.

o  Uberpriifen Sie, ob die Funktionen und Einstellungen an den externen Geraten korrekt sind.

e Uberpriifen Sie, dass das Gewinde des SMA Kabels vollstéandig aufgeschraubt und festgezogen ist.

Wartung

Ist das Gerat verschmutzt, dann wischen Sie es unter Verwendung eines weichen Tuchs ab. Um hartnackige Fle-
cken zu entfernen, verwenden Sie ein Geschirrspulmittel in 5 bis 6-facher Verdiinnung mit Wasser, weichen Sie
damit ein weiches Tuch ein, wringen Sie es gut aus und wischen Sie dann damit die Flecken weg. AnschlieRend
wischen Sie die Oberflache mit einem weichen Tuch trocken.

Verwenden Sie niemals Alkohol, Lackverdiinner, Benzin, Insektizide oder andere fliichtige Substanzen, da diese
die Politur der Oberflache beschadigen oder entfernen kénnen.

Beachten Sie, dass das Scheuern von Oberfldchen mit chemischen Reinigungstiichern oder der langer andau-
ernde Kontakt von Oberflachen mit solchen Tichern zu einer Auflésung der Oberflachenbeschichtung flhren
kann.

Anmerkung: Verwenden Sie keinen elektrischen Kontaktreiniger oder ahnliche Mittel im Bereich des Wechsel-
stromeingangs. Das kann Fehler verursachen.

Technische Daten

AUSQANG i T X SMA
Ausgangsfrequenz ... 10 MHz.
Ausgangsimpedanz ..........oooiiiiiii 50 Q
Ausgangspegel ... 1,0V p-p
NetZSPaNNUNG ..vuvniiiieeeeee e 230 V Wechselstrom, 50 Hz.
Leistungsaufnahme ............cooiiiiiiiiiiiiin, 2W
Maximale AuRenabmessungen .............ccccoeenene. 430 mm (Breite) x 111 mm (H6he) x 376 mm (Tiefe)
GeWICHt 7,5 kp
Vertrieb:
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Satz- und Druckfehler vorbehalten.
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